SmartLine Honeywell

Informacion Técnica

Transmisores de Presidn con Sellos Remotos

STR700 SmartLine
Especificacion 34-ST-03-104-LA

Introduccion

EI STF700, parte de la familia de productos SmartLine®,
es adecuado para supervision, control y adquisicion

de datos. Los productos STF700 que cuentan con
tecnologia de sensor piezoresistivo y combinan deteccion
de presion con capacidades de compensacion de
temperatura en chip, lo cual proporciona gran precision,
estabilidad y rendimiento en una amplia gama de
presiones y temperaturas de aplicacién. La familia
SmartLine también se ha probado completamente

y cumple con Experion ® PKS que proporciona el mas
alto nivel de garantia de compatibilidad y capacidades
de integracion. SmartLine cumple facilmente con

las necesidades de aplicacion mas exigentes para
aplicaciones de medicion de presion

Las mejores caracteristicas del transmisor en

" Figura 1: unidad de sello de diafragma
su categoria: remoto STR700
®  Precision estandar de hasta el 0,075 % del Alcance

® Compensacion automatica de presién estatica L . .
Aplicaciones tipicas de sello de diafragma

y temperatura
® Altas Temperaturas de proceso

® Rangeabilidad de hasta 100:1

®  Funcionalidad de pantalla local

® Ajustes externos de cero, alcance y capacidades de
configuracion.

Fluidos Viscosos o con Sélidos en Suspension
Materiales de proceso altamente corrosivos
Aplicaciones sanitarias

Aplicaciones con posibilidades de permeacion
de hidrégeno
® Aplicaciones de nivel con piernas humedas de

® Conexiones eléctricas insensibles a la polaridad

® Capacidad de diagnostico integral en el equipo

® Disefio de sello doble integral para brindar la mayor
seguridad segun ANSI/NFPA 70-202 y ANSI/ISA
12.27.0

®  Proteccion contra sobrepresién de clase mundial

gran mantenimiento

® Aplicaciones que requieren montaje de
transmisor remoto

® Aplicaciones de tanques con mediciones de

®  Cumplimiento completo de requisitos SIL 2/3. . .
densidad o interface

® Caracteristicas de disefio modular
Limites de alcance (span) y rango del transmisor Opciones de comunicacién/salida:
/sello remoto:

® 4-20mAcc
. Alcance Alcance
URL psid | LRL  psid| - ® Mejoramiento digital Honeywell (DE)
Modelo N bar) Maximo Minimo
I ar, s
(ban ¢ (psid (bar) | psid (bar) ® HART ® (versién 7.0)

STR73D 100 (7.0) -100 (-7.0) | 100 (7.0) | 0.9 (0.07) ® FOUNDATION™ Fieldbus
Modelo | psig (bar) | psig (bar) | psig (bar) | psig (bar) Todos los transmisores estan disponibles con
STR74G | 500 (35.0) | -500 (-35.0) | 500 (35.0) | 5 (035) los protocolos de comunicaciones indicados

anteriormente.




Descripcion

La familia de transmisores de presion SmartLine se
disefiaron basados en un sensor piezo resistivo de alto
rendimiento. Este sensor, de hecho integra multiples
sensores, enlazando la medicion de la presion de
proceso, con el sensor de presion estatica integral
(modelo de DP) y la compensacion de temperatura, con
lo se entrega el mejor rendimiento total disponible. Este
nivel de rendimiento permite que ST 700 reemplace
cualquier transmisor disponible en la actualidad.

Opciones de Indicacion/Visualizacion Unicas

El disefio modular del ST 800 suministra una pantalla
LCD alfanumérica basica o una pantalla LCD de graficos
avanzados con numerosas caracteristicas inigualables.

Caracteristicas de visualizacion LCD alfanuméricas

basicas

o Modular (se puede agregar o remover en el campo)

o Ajustes de posicion en 0, 90, 180 y 270 grados

o Unidades de medicién configurables (Solo en HART)
y estandar (Pa, KPa, MPa, KGem2, Torr, ATM,
inH20, mH20, bar, mbar, inH20, inHG, FTH20,
mmH20, mm HG y psi)

o 2lineas 16 caracteres (4,13 mm de alto x 1,83 mm
de ancho)

o Indicacién de resultado de raiz cuadrada (V)

Diagnésticos

Todos los transmisores SmartLine ofrecen diagndsticos
accesibles digitalmente, los cuales ayudan a
proporcionar advertencias avanzadas sobre eventos de
falla posibles, con lo que se minimizan las detenciones
no planificadas y se generan menos costos
operacionales

Herramientas de configuracion
Opciodn de configuracion mediante tres botones

integrales

Aplicable para todos los requerimientos eléctricos y
ambientales, SmartLine ofrece la capacidad de configurar
el transmisor y la pantalla mediante tres botones
accesibles desde el exterior, cuando se selecciona una
opcion de pantalla. Las capacidades de cero/alcance
también estan opcionalmente disponibles mediante estos
botones, con o sin la seleccion de una opcién de

pantalla.

Configuracion portatil

Los transmisores SmartLine cuentan con comunicacion
bidireccional y capacidad de configuracion entre el
operador y el transmisor. Esto se logra mediante el
configurador de comunicacién multiple, clasificado para
campo, de Honeywell (Multiple Configurator Toolkit -
MCT202).

El MCT202 tiene la capacidad de configurar en campo
dispositivos DE y HART, y también se puede ordenar para
uso en entornos intrinsecamente seguros. Todos los
transmisores Honeywell estan disefiados y probados para
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el cumplimiento de los protocolos de comunicacion
ofrecidos y estan disefiados para funcionar con cualquier
dispositivo de configuracién portatil adecuadamente
validado.

Configuracion por computadora personal (PC)

El kit de herramientas de configuracion SCT 3000 de
Honeywell, proporciona una forma facil de configurar
instrumentos Digitally Enhanced (DE) usando una
computadora personal como interfaz de configuracion.
También se dispone del software Field Device Manager
(FDM) y FDM Express para la administracion de
configuraciones de dispositivos HART y Fieldbus.

Integracion al Sistema
o Los protocolos de comunicacion SmartLine cumplen
todos los estandares publicados mas recientemente
para HART/DE/Fieldbus.
o La Integracion con Experion PKS de Honeywell ofrece
las siguientes ventajas exclusivas.
o Reportes de alteracion
o Vistas de area de planta FDM con resimenes de
estado de los transmisores.
o Todas las unidades ST 700 estan probadas con
Experion para proporcionar el mayor nivel de
garantia de compatibilidad

Disefio modular
A fin de ayudar a mantener reducidos los costos de
mantenimiento e inventario, todos los transmisores ST 700
tienen un disefio modular para proporcionar al usuario la
capacidad para reemplazar los cuerpos de los medidores,
agregar indicadores o cambiar mddulos electrénicos sin
afectar el rendimiento general al cumplimiento de
certificaciones. Cada cuerpo de medicion es Unicamente
caracterizado para proporcionar un rendimiento dentro de
la tolerancia, sobre un amplio rango de variaciones en
aplicaciones de temperatura y presién, y por medio de la
interfaz avanzada de Honeywell, se pueden alternar los
madulos electrénicos con cualquier modulo electrénico sin
perder sus caracteristicas de rendimiento dentro de la
tolerancia.
Caracteristicas modulares
o Reemplazo del cuerpo de medicién
o Intercambio/reemplazo de modulos electronicos o de
comunicacion*
Adicién o extraccién de indicadores integrales™
Adicién o extraccién de proteccion contra rayos
(conexién de terminal)*

* Reemplazable en campo en todos los entornos
eléctricos sin infringir aprobaciones de agencia
(Incluyendo IS) excepto equipos a prueba de explosion
sin violar las aprobaciones de las agencias.

Sin efectos en el rendimiento del equipo, la modularidad
exclusiva de Honeywell, se traduce en menores
necesidades de inventario y menores costos
operativos.
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Especificaciones de rendimiento’

Precision de referencia  (de acuerdo con +/-3 Sigma)

Precision
. . T . de
Limite superior de Limite inferior de Alcance (Span) - . 1
rango - URL rango - LRL Minimo Rangeabilidad refg,zeg:la
Modelo alcance)
STR73D | 100 psid/7,0 bar -100 psi/-7,0 bar 1 InH>0/0,07 bar 100:1 0.075
STR74G | 500 psi/35 bar -14,7 psi/-1,0 bar 5 psi/0,035 bar 100:1 0.075

Se puede ajustar los valores de cero y abertura segun los limites de rango (Limite Superior del Rango/Limite Inferior del Rango) indicados

Precision’
(% de Alcance) Efecto de temperatura *
(%de Alcance/50°F)
Rangeabilidad| B C D E F
Modelo URL Mayor que: psi(bar) psi(bar)
STR73D |100 psi/7,0 bar 3,33:1 0,0250 0,050 |3,6(0,25] 0,028 1.200 |7,2(0,50)
STR74G |500 psig/35 bar 25:1 0,0250 0,050 20 (1,4)
Efecto de Disminucion Efecto de temperatura
t|A+B +|D+E| —
Span Span
% de alcance % de afcance segun 28°C (50°F)

Precision en abertura especificada, temperatura y presion estatica: (de acuerdo con +/-3 Sigma)

Rendimiento total (% de abertura):

Rendimiento total = +/- \/( Precision)’ + (Efecto de temperatura)2

Ejemplos de rendimiento total: (Rangeabilidad de 5:1 , desplazamiento de hasta 50 °F)
STR73D a 20 psid: 1,03 % del alcance

Frecuencia de calibracion tipica:
Se recomienda verificar la calibracién cada cuatro (4) afios

Notas:

1. Precisiéon basada en terminal: incluye efectos combinados de linealidad, histéresis y repetibilidad. La salida analégica agrega 0,005 % de abertura.

2. Para aberturas y condiciones de referencia basadas en cero de 25°C (77°F), presion estética 0 psig, 10 a 55 % humedad relativa y diagramas de barrera
de acero inoxidable 316

3. La especificacion se aplica a un transmisor con 2 sellos. Aplique un factor de 1,5 para efecto de temperatura de longitudes de capilar superiores a 10 pies.
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Condiciones de funcionamiento: todos los modelos

Parametro

Condicion de
referencia (a
estatica cero)

Condicion nominal

Limites operativos

Transporte y
almacenamiento

Oc OF °C °F Oc °F °C °F
Temperatura ambiente’ 2541 | 7742 - - - - 55290 | -67 a 194
Humedad % de humedad 10a55 02100 02100 02100
relativa

Region de vacio: presion
minima
mmHg absoluta

Atmosférica (Consulte Figura 4: limites operacionales del sello remoto de STR800 para
presion vs temperatura para conocer la limitacién de vacio)

Voltaje de suministro,
corriente y resistencia de
carga

10,8 a 42,4 Vcc en terminales (versiones IS limitadas a 30 Vcc)

0 a 1440 ohmios (como se muestra en la figura 2)

Presion de funcionamiento
méximaPermisibIe

(MAWP)

(Productos ST 700 con clasificacion
de presion de funcionamiento méaxima
permisible. MAWP depende de

agencia de aprobacién y materiales
de construccién del transmisor).

MAWP es el minimo de la clasificacion de cuerpo o clasificacion de sello (Consulte la Guia

de seccion de modelos para MAWP de sello)

Cuerpo
STR73D
STR74G

MAWP

750 psig (172 bar) cabezal de proceso apernado
500 psig (35 bar)

' El limite de temperatura ambiente es una funcion de la temperatura de interfaz del proceso. (Consulte las Figuras 3 y 4)
Temperatura de funcionamiento de pantalla LCD -20°C a +70°C . Temperatura de almacenamiento -30°C a 80°C
* Consulte a la fabrica sobre MAWP de transmisores ST 800 con aprobacién de CRN.

1440

1200 | - o oo
Lazo
Resistencia de

(ohmios) L

|

450 -=----==------

250} —=-=mmmmm - i

0 10,8 16,28 20,63 25

283 37,0

424

Voltaje de funcionamiento (Vcc)

Nota: Se requiere un minimo
de 250 ohmios de resistencia
de lazo para admitir
comunicaciones. Resistencia
de lazo = resistencia de
barrera + resistencia de cable
+ resistencia de receptor.

A = Area de funcionamiento

Rimax = 45,6 x (voltaje de suministro de alimentacién — 10,8)

Figura 2 - Voltaje de suministro y resistencia de lazo

Temperatura
ambiente maxima

200
180
160
140
120
100
80
60
40
20
0

185

200 350 450

Temperatura de interfaz del proceso

Figura 3 - Limites de temperatura ambiente
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Figura 4: limites operacionales del sello remoto de STR800 para presion vs temperatura
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Rendimiento bajo condiciones nhominales: todos los modelos

Parametro

Descripcion

Salida analogica
Comunicaciones digitales:

Dos hilos, 4 a 20 mA (solo transmisores HART y DE)
Honeywell DE, protocolo HART 7 o cumple con FOUNDATION Fieldbus ITK 6.0.1

Todos los transmisores, independientemente del protocolo, tienen conexion insensible a la
polaridad.

Modos de falla de salida

Estandar de Honeywell:
3,8 -20,8 mA
<3,6mAy =221,0 mA

Cumplimiento de NAMUR NE 43:
3,8 -20,5mA
<3,6 mAy=21,0mA

Limites normales:
Modo de falla:

Efecto de voltaje de suministro

0,005% de intervalo por voltio.

Tiempo de encendido de

transmisor (incluye
encendido y pruebas de algoritmo)

HART o DE: 2,5 seg. Foundation Fieldbus: Depende del host

Constante de tiempo de
amortiguacion

HART: Ajustable de 0 a 32 segundos en incrementos de 0,1. Predeterminado: 0,50 segundos

DE: Valores discretos de 0, 0,16, 0,32, 0,48, 1, 2, 4, 8, 16, 32 segundos. Predeterminado: 0,48
segundos

Compatibilidad electromagnética

IEC 61326-3-1

Opcion de proteccion contra
rayos

Corriente de fuga: 10 uA max. a 42,4 VCC 93 C
Clasificacion de impulso:  8/20 uS 5000A (>10 rayos)

10/1000uS 200 A (> 300 rayos)

10000 A (1 rayo min.)

Especificaciones de materiales

(consulte la guia de seleccién de modelos para disponibilidad/restricciones con diversos modelos)

Parametro

Descripcion

Interfaz de proceso

Consulte la Guia de seleccion de modelos para conocer las opciones del tipo de sello deseado.

Diafragma de barrera de sello

316L Acero Inoxidable, Monel®, Hastelloy® C, tantalio

Materiales de junta del sello

Klinger C-4401 (sin asbesto)  Grafoil®, Teflon®, Gylon 3510°

Soporte de montaje

Acero al carbono (chapado en cromato de zinc) o acero inoxidable 304.

Fluido de llenado (cuerpo de
medidor)

Aceite de silicona 200
CTFE (clorotrifluoroetileno)

S.G.a25°C =094
S.G.a25°C=1,89

Fluido de llenado (secundario)

Aceite de silicona 200 S.G.a25°C=0,94
CTFE (clorotrifluoroetileno) S.G.a25°C=1,89
Aceite de silicona 200 S.G.a25°C=1,07
Syltherm 800° S.G.a25 °C = 0,90
NEOBEE M-20° S.G.a 25 °C=0,93

Carcasa electronica

Revestimiento de polvo de poliéster puro bajo en cobre (<0,4 %) aluminio. Cumple con NEMA
4X, IP66 y P67. La carcasa completa de acero inoxidable de es opcional.

Tuberia del capilar

Material: Acero inoxidable blindado o acero inoxidable blindado recubierto de PVC.
Longitud: 5, 10, 15, 20, 25y 35 pies (1,5, 3, 4,6, 6,1, 7,5, y 10,7 metros).

También se encuentra disponible una boquilla S.S. estrechamente acoplada de 2 pulg. (51
milimetros). Consulte la Guia de seleccion de modelos. Consulte Figura 5 para conocer la
longitud maxima del capilar en comparacion con el diametro del diafragma.

Cableado

Acepta hasta 16 AWG (1,5 mm de diametro)

Montaje

Consulte la Figura 6

Dimensiones

Transmisor: Consulte las Figuras 7a'y 7b. Sello: Consulte las Figuras 8 a 15

Peso neto

Transmisor: 8,3 libras (3,8 Kg). Con carcasa de aluminio. El peso total depende del sello

NOTA: los transmisores de presion que son parte del equipo de seguridad para la proteccién de tuberias (sistemas) o para que los
recipientes no excedan los limites de presién permitidos, (equipos con funciones de seguridad conforme a la Directiva de equipos de
presion 97/23/CE articulo 1, 2.1.3), exigen analisis por separado.
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Alcance Minimo recomendado para transmisor STR73D con dos sellos remotos

Tamaio de Capilar (Pies) Longitud
diafragma 5” 10” 15” 20” 30~ 35” maxima de
capilar (Pies)
1.9 15 psi 20 psi 25 psi - - - 15’
2.4 5.4 psi 7.2 psi 9.0 psi 10.8 psi 12.6 psi 14.4 psi 35’
2.9 1.8 psi 2.7 psi 3.6 psi 4.5 psi 5.4 psi 7.2 psi 35’
3.5 0.9 psi 0.9 psi 0.9 psi 1.0 psi 1.2 psi 1.4 psi 35’
41 0.9 psi 0.9 psi 0.9 psi 0.9 psi 0.9 psi 1.1 psi 35’

Alcance Minimo recomendado para transmisor STR74G con un sello remoto

Tamafho de | Montaje Capilar Longitud
diafragma | directo 5” 10” 15” 20” 30” 35” maxima de
capilar
1.9 25 psig 30 psig 40 psig 50 psig 15’
2.4 10 psig 15 psig 20 psig 25 psig 30 psig 35 psig 50 psig 35’
2.9 8 psig 9 psig 10 psig 11 psig 12 psig 13 psig 15 psig 35’
3.5 5 psig 2 psig 3 psig 4 psig 5 psig 6 psig 8 psig 35’
41 0.9 psig 0.9 psig 1 psig 2 psig 3 psig 3.5 psig 5 psig 35’

Figura 5: longitud maxima de capilar tipica y cuadro de tamafo de diafragma

i LP Side

N

Maximum level

H2
Fixed ] @ .
ref. leg Vﬁriatéle
ea
H1

\\ Minimum level
A

H PMHQ

NOTE: Lower flange seal should not be mounted over 22 feet below or above
the transmitter for silicone fill fluid (11 feet for CTFE fill fluid) with tank at one
atmosphere. The combination of tank vacuum and high pressure capillary
head effect should not exceed 9 psi vacuum (300 mmHg absolute).

Figura 6: el transmisor STR700 con sellos de diafragma remoto aparece montado en un tanque




Montaje horizontal - dimensiones referenciales
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127.0

CLEARANCE FOR
ENDCAP REMOVAL

& DISPLAY
MANIPULATION

1259

4.96
WITH DISPLAY ENDCAP
OR
118,0
4.57
WITH SOLID ENDCAP
ON ELECTROMICS END

2% 20,2
§ ﬁg B0
‘
e 14,2

127.0

CLEARANCE FOR
ENDCAP REMOVAL

& FIELD TERMINAL
CONNECTIONS

OPTIONAL

DISPLAY

DP REMOTE SEAL
WITH HORIZONTAL PIPE MOUNT AL ouTreD
FOR CLARITY
127.0 125.8 127.0
A 4.96 5.00
CLEARANCE FOR (WITH DISPLAY ENDCAP CLEARANCE
ENDCAP REMOWVAL OR ENDCAP REMOVAL
& DISPLAY 116.0 & FIELD TERMIMAL
MANIPULATION CONNECTIONS

4.57
WITH SOLID ENDCAP
(ON ELECTRONICS END

AP REMOTE SEAL
WITH HORIZONTAL PIPE MOUNT

SEAL OMITTED
IN THIS VIEW

FOR CLARITY
137.6
5.42
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Montaje horizontal - dimensiones referenciales (continuacion)

127,0 125,9 127,0
5.00 4.96 5.00
CLEARANCE FOR WITH DISPLAY ENDCAP CLEARANCE FOR
ENOCAP REMOVAL ENDCAP REMOVAL
& DISPLAY 16,0 & FIELD TERWI
MANIPULATION 4.57 CONNECTIONS
WITH SOLID ENDCAP
s ON ELECTRONICS END
4.33
OPTIONAL
DISPLAY
OPTIONAL—
EXTERNAL
CROUND
272,5
10,73
| —
qa oA
1 W
b= IJ. R i R T \‘
A J
| ' |
124,86
.91
LGP REMOTE SEAL
WITH HORIZONTAL PIPE MOUNT

Figura 7: dimensiones de montaje horizontal aproximadas para transmisor de sello remoto

Montaje vertical dimensiones referenciales

127,0 — 125,9
5.60 4.96
CLEARANCE FOR WITH DISPLAY ENDCAP|
ENDCAP REMOVAL OR
& DISPLAY 15,0
MANIPULATION

SEAL OMITTED
IN THIS VIEW
FOR CLARITY

4.57
WITH SOLID ENDCAP
ON ELECTRONICS END

P
DP REMOTE SEAL

& FIELD TERMINAL
CONNECTIONS

WITH VERTICAL PIPE MOUNT

pEEiEE=itiany
H
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Montaje vertical - dimensiones referenciales (continuacion)

127,0 125.9 127.0
5.00 4.96 5.00
CE FOI 'WITH DISPLAY ENDCAP| CLEARANCE FOR
ENDCAP REMOVAL OR ENDCAP REMOVAL
& [ISPLAY 116,0 & FIELD TERMINAL
MANIPULATION CONNECTIONS

4.57
WITH SOLID ENDCAP
(ON ELECTRONICS END

110,0
4.33

OFTIONAL
DISPLAY

="

AP REMOTE SEAL

WITH VERTICAL PIPE MOUNT

SEAL OMITTED
IN THIS VIEW
FOR CLARITY

Figura 8: dimensiones de montaje vertical aproximadas para transmisor de sello remoto

127.0 125,9
5.00 496
CLEARANCE FOR WITH DISPLAY ENDCAP
EMDCAP REMOVAL OR
& DISPLAY 116,0
MANIPULATION

4.57
WITH SOLID ENDCAP
ON ELECTRONICS END

2% 14,6
57

OPTIONAL
DISPLAY

LPG REMOTE SEAL

WITH VERTICAL PIPE MOUNT

127,0

5.00

CLEARANCE FOR
ENDCAP REMOVAL
& FIELD TERMINAL
CONNECTIONS

2% 20,2
.80

—
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Configuration "IT"

Figura D

Figura 9: dimensiones de sello (en brida de descarga)

ﬁ

Transmisor de presion inteligente STR700 11
Dimensiones de referencia (continuacion)
Dimensiones de sello en brida de descarga
Wetted Materials
. ANSIDIN | Flange Construction| <3 I
ES Rating Material | Diaphragm Body See figure - Instr.Conn
A B Flange — g
5% 35 o] (Non-wetted) | \
Hastelloy © 55 c ‘ ‘
CS Hastelloy C | Hastelloy C [n} 7.5 1.37 1
Maone Mongl u] la V ///‘ﬁ% ;ﬁ Eé "B"
3" Class Tantalum 55 c / L ‘
15 oo A / s
150% 55 2: B 0.04 arg 1] ‘ (effective ‘ |
Hastelloy C 55 A W diaphragm) [~
55 Hastelloy C | Hastelloy C D 7.50 Diaphragm extends over
Moric Mf:E' n 147 the entire Raised face —~=— (diaphragm) — ==
Farialin 55 .5 gasket surface (wetted)
53 =5 8] . .
Hastelloy C ss c Configuration "HS"
CS Hastelloy C | Hastellay C 8] 825 1.658
Moned Monel [n} N
3" Class Tantalum 55 c Flgura A
2008 55 A B G
Hastelloy C 35 A T
55 Hastelloy © | Hastellay C D 8.25
Flush Moned Monzl [n} 1.656
s Tantalum S5 c
Flanged
e 55 55 8]
Hastelloy & 55 C Instr.Conn
o Flan :
s Hastelloy C | Hastelloy C o 825 1.75 (W:ttgg)
Moned Mongl n}
3" Class Tantalum 55 C
BO0% 5 T
8l 55 A B - ‘ % g
Hastelloy C 55 A
55 Hastelloy C | Hastelloy C n} 825
Maoned Maongl [n} 1.75 "A"G ‘ .
Tantalum S5 o] (diaphragm) L—
58 55 5] Raised face Gasket
Hastelloy C z5 c surface (wetted)
CS Hastelloy C | Hastelloy C D 787 1.32 Configuration IlHTII
Mone! Mons! 8]
DNEO-PRAT Ta"f‘:”m 35 g .
b=l e
0.84
Hastelloy G ss A i Flgura B
55 Hastelloy C | Hastellay C D TaT
Mane! Maonzl [n} 1.32
Tantalum 55 C
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Dimensiones de referencia (continuacion)

Sello en brida de descarga con Lower

ANSIDIN i ] | 2.4" Diaph.| 2.9" Diaph. [4.1" Diaph.
Type Rating sns ||| men | TR mEa | D
A 3.50 400 525
e BO 1.72 1.72 1.84
B4 1.72 172 1.84
B2 2,22 222 234
4,25 400 525
i BO 1.42 172 1.84
1.62 172 1.84
B2 1.08 172 2.34
5.00 5.00 525
- BO 2.50 250 1.78
Class 1590# 1-1/2 g1 300 300 247
B2 3.50 3.40 212
A, £.00 8.00 .00
- BO 2.50 250 212
B9 3.00 3.00 212
B2 3.50 3.40 212
A 7.50 7.50 7.50
a = 2.58 2.85 260
£ B1 288 2.85 3.00
B2 3.50 3.40 340
A £E8 400 525
i BO 2.50 1.72 .88
B1 3.00 172 212
2 222
Fiush R I I Ky
Flanged aqpmn EO 2.50 2.50 212
Seal with imile B1 3.00 3.00 21z
L B2 3.50 3.40 212
b Oazs J0E A 8.50 550 850
o BO 2.50 250 27
B1 3.00 3.00 3.00
B2 3.50 3.40 350
A 8.25 .25 8.25
= BO 3.48 3.45 320
= B9 3.48 3.45 3.80
B2 4.10 4.00 4.00
B ZE8 350 525
i BO 2.50 2.15 226
B1 3.00 215 228
B2 3.50 240 250
B B.12 B.12 525
— BO 2.50 153 250
e B1 3.00 208 3.00
B2 3.50 248 350
Sass Bl A 8.50 550 8.50
on = 3.10 3.10 3.30
B1 3.60 3.80 360
B2 410 4.00 410
A 8.25 5.25 525
o BO 3.48 345 320
= B1 3.48 3.45 360
B2 4.10 4.00 4.00
ED Wethout Flush
E1 B Dimension with 194 NPT Flushing Connection
B2 B dimension with 1/2 NPT Flushing Connection
Fill _ nstr,
Screw Conn. Bolt
Unner f
| (Mon-letted)
w |
: Upperdmszert sk Condi. t 0.80
Flange Ring (Non-Ietsd) /_ S —,
[on-esed] X | . t (Optional }
Fill Screwm eramm] 8
0.62 -} \ *

\| = O Gasket

Lower : Wetted
1 (Iletted: L Diaphregm ( )
T i [Wetted)
(5asket J i_ Diaphregm Studs not
[Uetted) [(Wetted) supplied
Sello en brida de descarga con Lower
Sello en brida de descarga con Lower Nota: dimension 0,90 es 0,70 para diafragma de dia.
de 4,17

Figura 10: dimension de sello (en brida de descarga)
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Dimensiones de referencia (continuacion)

Sello de brida con diafragma extendido

2-3"
ANSIDIN
Type Rafin Dimension | Diaphragm | Diaphragm
L Dia. {in.) | Dia. {in.)
" Class A T'E:I
1508 = 0.84
= C 2.80
A" Class ; ??E
300 o 280
A TAT
Flanged ik DMB0- 8 0.04
Sealwith | FPh=0 c 280
Ii_xtended £" Class A :
Diaphragm 1RO =]
i G
4" Class ; .2""
o c 70
DIN DHS0- s E.E
P40 0 o
c .70

Dasigned to meet with schedule 40 pips

Sello Pancake

Figura 11: dimensiones de sello (diagramas extendidos)

3.5" Diaph.
Type | ANSIDIN |Dimension “"';"’h
Class 150=%. A 500
PE;::I“ 300#, B00%
DMED-PNAD 3 1.08

Sello tee quimico “Taylor Wedge”

3.5" Diaph.
Type Size Dimension . ol
{in.}
Chemical A 5.00
Tee "Tayl
| 750 psi
WEdBE'“
Seal B 0.80

Figura 12: dimensiones de Sello (Pancake)

13
i A s
Fill Screw /— Instr. Conn.
Flang -
(Non-Wetted) Lo
L L
B
Raised Face r
{Wetted) Extenslon
Length
Extension j l
(Wetted) L)
€ —=_ Diaphragm
(Wetted)
308-24NF X038 Min
st 3 oo
N i /
s y "T“
"A!'
. A -

Fill

‘ S eruni [ Instr. Conn.

T B
Body Diaphragm ?
(Wetted) (Wetted)

Figura 13: dimensiones de sello (sellos TEE quimicos “Taylor Wedge”
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Sello con conexion de proceso roscada

24" 29" 41"
Type Size Dimension | Diaphragm | Diaphragm | Diaphragm
Dia. {in.} Dia. {im.) Dia. {in.}
A 3.80 4.00 525
14" gr 142" EI;I 1.86 1.68 1.33
Threaded B 1.86 1.66 1.78
B2 218 2.18 2.14
CoF;T:S:aI A o i e
. 24" or 1" BO 1.86 1.68 1.789
B1 1.86 1.68 1.78
B2 8.25 2.16 2.14

B Without Flush
B1 B Dimension with 1/4 NPT Flushing Connection

8.2 B dimension with 1/2 NPT Flushing Connection
Upper Body
(Non-Wetted) Instr. Conn.

Bolt
Fill Screws ‘\ o /_

 —
| W—
\
— ]

B
- i L
\
Flush Conn. Gasket L
(Optional) (Wetted) Diaphragm (W:K::U
(Wetted)
-y————————— fi ——— e

Figura 14: dimensiones de sello (sello con conexion de proceso roscada)

Sello sanitario

19" 24" 25" 41"
Type Size Dimension | Diaphragm | Diaphragm | Diaphragm |Diaphragm
Dia. {in.) Dia. (in.) Dia. {in.} Dia. {in.)

. A 2.50 - - -
g ) 1.42 - - :
g 4420 A 3.00 - -
Sanitery B 1.28 -
Seal s A - 3.57 -
;] - 1.38 -

an A - - 4.88

B - - 1.80

Instr. Conn.

Body
(Wetted)

Fill Screw ~\

‘-—-—H—-—

Diaphragm
- A | (Wetted)

Figura 15: dimensiones de sello (sellos sanitarios)
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Sello Saddle
Type Size Dimension 24 Ilﬁ?ph
5 F Upper Body
an s e (Non-wetted)
Saddle 2] 2.80
Seal ; 3 50 Fill
4" or larger % g Screw
B 3.04 Weld
Mote: Specify & or 8 bolt pattern By Uanr

Gasket

OYett

15

Instr. Conn.

>
I ™

“— Lower Housing
Wetted)

Diaphragm

Wetted)

Lo
W

ed)

Figura 16: dimensiones de sello (sello Saddle de 3”)

2 : o 2.4" Diaph.
Type Size Dimension fin.] e
gn A 3.50 Upper Body - /_ it
Saddle B 280 (Non-wetted) 7 ; E
Seal A 3.50 - =
4" or larger Fill
B 3.04 oihpags e .
Mote: Specify 8 or 8 bolt pattern
Weld
by User £ l

S ‘ N\ —Lower Housing
& k \ p Wetted)
Gasket Diaphragm
YWetted) (YWetted)

Figura 17: dimensiones de sello (sello Saddle de 4”)

Anillo de calibracion

Type Size Rating Dimensiocn 114 NPT 112 NPT
- ) 5.00 5.00
':a':;:'t'm 3 150# { GO0 B 1.00 1.50
a C 3.00 3.00

Figura 18: anillo de calibracion

-|—A—|-—

i

oz

N\
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Protocolos y diagndstico de comunicaciones

Protocolo HART
Version:
HART 7

Fuente de alimentacion

Voltaje: 10,8 a 42,4 Vcc en los terminales

Carga: maximo 1440 ohmios. Consulte Figura 2.

Carga minima: 0 ohmio. (Para comunicaciones portatiles se
requiere una carga minima de 250 ohmios)

Foundation Fieldbus (FF)

Requisitos de suministro de alimentacion
Voltaje: 9,0 a 32,0 Vcc en terminales

Corriente de estado continuo: 17,6 mA cc
Corriente de descarga de software: 27,4 mA cc

Bloques de funcion disponible

Tipo de bloque Cant Tiempo de ejecucion
Recurso 1 n/a
Transductor 1 n/a
Diagnéstico 1 n/a
Entrada analégica 1* 30 ms
PID con ajuste 1 45 ms
automatico
Integrador 1 30 ms
Char de sefal(SC) 1 30 ms
Pantalla LCD 1 n/a
Bloque de flujo 1 30 ms
Selector de entrada 1 30 ms
Aritmético 1 30 ms

* El bloque de entrada analégica (Al) puede ser
instanciable.

Todos los bloques de funcion disponibles cumplen los
estandares de FOUNDATION Fieldbus. Los bloques
PID admiten algoritmos PID ideales y robustos con
implementaciéon completa de ajuste automatico.

Programador activo de enlace (LAS)

Los transmisores pueden funcionar como programador
activo de enlace de respaldo y tomar el control cuando se
desconecta el host. Al funcionar como LAS, el dispositivo
garantiza transferencia de datos programadas que
generalmente se usan para la transferencia regular y ciclica
de datos de lazo de control entre dispositivos en Fieldbus.

Numero de dispositivos/segmento

Modelo IS de entidad: 6 dispositivos/segmento

Entradas de programa

Maximo: 18 entradas de programacién

Numero de VCR: 24 max.

Prueba de cumplimiento: Probado de acuerdo con ITK 6.0.1

Transmisor de presion inteligente STR700

Descarga de software

Utiliza la clase 3 del procedimiento de descarga de
software segun FF-883, el cual permite que los dispositivos
de campo de cualquier fabricante reciba actualizaciones de
software de cualquier host.

Mejoramiento digital Honeywell (DE)

DE es un protocolo exclusivo de Honeywell que
proporciona comunicaciones entre dispositivos de campo y
hosts habilitados con Honeywell DE.

Fuente de alimentacion
Voltaje: 10,8 a 42,4 Vcc en los terminales
Carga: maximo 1440 ohmios. Consulte Figura 2.

Diagnostico estandar

El diagnéstico de nivel superior de ST 700 se informa como
critico o no critico y legible mediante las herramientas
DD/DTM o la pantalla integral como se muestra a
continuacion.

Critical Diagnostics

HART DD/DTM tools Basic Display
Electronic Module DAC Failure  |Electronics Maodule fault
Meter Body MNvk Corrupt Meterhody fault

Electronics Module fault
Electronics Module fault
meterbody fault
meterbody Comim fault

Config Data Carrupt
Electronic Module Diag Failure
meter Body Critical Failure
Sensor Comm Timeout

Mon-Critical Diagnostics
HART DD/DTM tools

Display Failure

Electronic Module Comm

Failure

Meter Body Excess Correct

Sensor Over Temperature
Fixed Current Mode

P Cut of Range

Mo Factary Calibration

Mo DAC Compensation

LR Set Error — Zero Config
Button

URY Set Errar — Span Config
Buttan

AQ Out of Range

Loop Current Maoise

Meter Body Unreliable Comm
Tamper Alarm

Mo DAC Calibration

Sensor Supply Voltage Low

Consulte los manuales de ST 700 para obtener mas
informacién de diagnoéstico de nivel

Otras opciones de certificacion
Materiales
o NACE MRO175, MRO103, ISO15156
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Certificaciones de aprobacion:
4 OPCION PARAMETROS | TEMPERATURA
AL B HEOLLEHigIed el DE COM. DE CAMPO | AMBIENTE (Ta)
A prueba de explosiones:
Clase I, divisién 1, grupos A, B, C, D;
A prueba de combustion de polvo: . .
Clase Il, I, divisidon 1, grupos E, F, G; T4 Todos Nota 1 -0%Ca 85
Clase |, zona 0/1, AEx d IIC Ga/Gb T4
Clase I, zona 21, AEx tb 11IC Db T 95°C
Intrinsecamente seguro: 4-20 mA / DE/
Clase I, 11, Ill, divisién 1, grupos A, B, C, HART Nota 2a -50¢Ca70°C
D,E F G: T4
Aprobaciones
M™ Clase 1, zona 0, AEx ia IIC Ga T4
F'c;gr;gstion Nota 2b -502Ca70°C
Dispositivo de Campo FISCO (Solo para ieldbus
Opciodn FF)
Exia lICT4
No inflamable:
i 4-20 mA / DE/
Clase |, divisién 2, grupos A, B, C, D HART/ Foundation Nota 1 .50 °C 3 85°C
Fieldbus
Clase 1, zona 2, AEx nA IIC Gc T4
Carcasa: Tipo 4X/ IP66/ IP67 Todos Todos -
A prueba de explosiones:
Clase |, Division 1, Grupos A, B, C, D;
A prueba de combustion de polvo:
Tod -50° °
Clase Il, I, divisidn 1, grupos E, F, G; T4 odos Nota 1 >0°Ca 85
ExdIICGaT4
Ex tb 1IC Db T 95°C
Intrinsecamente seguro:
4-20 mA / DE/
Clase |, Il, llI, division 1, grupos A, B, C, HART Nota 2a -50°Ca 70°C
Asociacién D, EF G T4
Canadiense de
Estandares ExnAIlICGa T4
(CSA) Foundation Nota 2b -502Ca70°C
Dispositivo de Campo FISCO (Solo para Fieldbus
Opcidn FF)
Exia lICT4
No inflamable: 4-20 mA / DE/ 0 o
Clase |, division 2, grupos A, B, C, D; T4 HART Nota 1 -02Ca 85
Foundation o o
EX |A ||C GC T4 Fieldbus Nota 1 '50 ’C a85eC
Carcasa: Tipo 4X/ IP66/ IP67 Todos Todos -
A prueba de fuego:
111/2 GExd IIC Ga/Gb T4 Todos Nota 1 -50°C a 85°C
112 D Extb IIIC Db T 95°C
ATEX i . ]
Intrinsecamente seguro: 4-20 mA / DE/ Nota 2a .50 °C 3 70°C
I11GExiallCGaT4 HART
Dispositivo de Campo FISCO (Solo para Foundation 50 °C 3 70 °C
Opcién FF) Fieldbus Nota 2b
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4 OPCION PARAMETROS TEMPERATURA
AL B HEOLLEHigIed el DE COM. DE CAMPO | AMBIENTE (Ta)
Exia lICT4
. . 4-20 mA / DE/
No inflamable: HART/ Foundation Nota 1 -50°C a 85°C
I13GEXnAIICGcT4 Fieldbus
Carcasa: P66/ P67 Todos Todos Todos
A prueba de fuego:
Exd IIC Ga/Gb T4 Todos Nota 1 -50°C a 85°C
Ex tb 11IC Db T 95°C
Intrinsecamente seguro: 4-20 mA / DE/
Nota 2a
Exia IIC T4 HART
IECEX Dispositivo de Campo FISCO (Solo para -50°Ca 70°C
., Foundation
(Global) OpFlon FF) Fieldbus Nota 2b
Exia lICT4
No inflamable: 4-2?4Am£'|'//DE/
Ex nAlIC Gc T4 Foundation Nota 1 -50°C a 85°C
Fieldbus
Carcasa: P66/ P67 Todos Todos Todos
Prueba de fuego:
Exd IIC Ga/Gb T4 Todos Nota 1 -50°C a 85°C
Ex tb 11IC Db T 95°C
Intrinsecamente seguro: 4-20 mA / DE/ Nota 2a
Ex ia IIC Ga T4 HART
SAEX Dispositivo de Campo FISCO (Solo para -50¢C a 70°C
;2 Foundation
(Sudafrica) Opcion FF) : Nota 2b
Exia IIC T4 Fieldbus
No inflamable: 4-20 mA / DE/ Nota 1 -50 °C a 85°C
Ex nA IIC Gc T4 HART
Foundation
Fieldbus Nota 1 -502Ca85°C
Carcasa: |P66/ P67 Todos Todos Todos
Prueba de fuego:  tmoe
Ex d IIC Ga/Gb T4 Todos Nota 1 ™ Ta9-3-gsco ca
Ex tb 11IC Db T 95°C
Intrinsecamente seguro: 4-20 mA / DE/ Nota 2a T4 Ta= -50Ca
INMETRO Exia lICGa T4 HART 93¢C
Dispositivo de Campo FISCO (Solo para _
. . T4 Ta= -50°Ca
(Brasil) Opcién FF) Fc';gr;gsnon Nota 2b 20:C
Exia IIC T4 eidbus
No inflamable: 4-20 mA / DE/
Ex nA IIC Gc T4 HART/ Nota 1 .50 °C a 85°C
X Foundation
Fieldbus
Carcasa: IP 66/67 Todos Todos -
Prueba de fuego: eno
Exd IIC Ga/Gb T4 Todos Nota 1 ™ Ta9‘3'95C0 ca
NEPSI Ex tb I1IC Db T 85°C
(China) ” o8/
Intrinsecamente seguro: 4-20 mA / DE o .
Br- Ex ia IIC Ga T4 HART Nota 2a -0°Ca7yoc
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Dispositivo de Campo FISCO (Solo para

., Foundation -502Ca70°C
Opciodn FF) Fieldous Nota 2b
Exia lICT4
No inflamable: 4-20 mA / DE/
Ex nA IIC Gc T4 HART/ Nota 1 .50 °C a 85°C

Foundation
Fieldbus

Carcasa: IP 66/67 Todos Todos -

Prueba de fuego:
1ExdIIC Ga/Gb T4 Todos Nota 1 -502C a 85°C
Ex tb [IC Db T 85°C

Intrinsecamente seguro: 4-20 mA / DE/ . N
(gl?ssi:) 0 Ex ia IIC Ga T4 HART Nota 2a ~0Ca70c
Dispositivo de Campo FISCO (Solo para
Opcién FF) Foundation Nota 2b -502eCa70°C
. Fieldbus
ExiallCT4
Carcasa: IP66/67 Todos Todos -

Notas:
1) Parametros de funcionamiento:
Voltaje =11 a 42 Vdc Corriente = 4-20mA Normal
=10a 30V (FF) = 30mA (FF)
2) Parametros de entidad intrinsecamente segura
a. Valores de entidad analégica/DE/HART:
Vmax= Ui = 30V Imax= li = 105mA Ci= 4.2nF Li=984 uH Pi=0.9W

Nota: Transmisor con Bloque de Terminales Revision E o posterior.
Vmax= Ui = 30V Imax= li = 225mA Ci= 4.2nF Li=0 Pi=0.9W

La revision esta en la etiqueta ubicada en el modulo. Habra dos lineas de texto en la etiqueta :
La primera es el niUmero de parte # 50049839-001 o 50049839-002
La segunda Linea tiene la informacion del proveedor, ademas de la revision :
XXXXXXX-EXXXX, donde la “X", es la informacién relacionada, LA POSICION DE LA « E » es la revision.

b.Valores de entidad Foundation Fieldbus:
Vmax= Ui = 30V Imax= li= 180mA Ci= 0 Li=984 uH Pi=1W

Transmisor con Bloque de Terminales Revision F o posterior.
Vmax= Ui = 30V Imax= li = 225mA Ci= 0 Li=0 Pi=1W

Transmisor FISCO
Vmax= Ui = 17.5V Imax= li = 380mA Ci= OnF Li=0 Pi=5.32W

Nota: Transmisor con Bloque de Terminales Revision E o posterior.
La revision esta en la etiqueta ubicada en el modulo. Habra dos lineas de texto en la etiqueta :
La primera es el nimero de parte # 50049839-001 o 50049839-002
La segunda Linea tiene la informacion del proveedor, ademas de la revision :
XXXXXXX-EXXXX, donde la “X", es la informacién relacionada, LA POSICION DE LA « E » es la revision.
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Certificaciones de aprobacion: (Continuacion)

Certificados marinos

Este certificado define las certificaciones cubiertas para la familia de productos de transmisores

de presion ST 800, incluyendo el SMV 800 Smart Multivariable Transmitter. Representa la
recopilacion de los cinco certificados que Honeywell actualmente tiene para la certificacion de estos
productos en aplicaciones marinas.

Para ST800 Smart Pressure Transmitter y SMV800 Smart Multivariable Transmitter.

American Bureau of Shipping (ABS) - 2009 Steel Vessel Rules 1-1-4/3.7, 4-6-2/5.15, 4-8-3/13 &
13.5, 4-8-4/27.5.1, 4-9-7/13. Numero de certificado: 04-HS417416-PDA

Bureau Veritas (BV) - Cédigo de producto: 389:1H. Numero de certificado: 12660/B0 BV

Det Norske Veritas (DNV) - Clases de ubicacion: Temperatura D, humedad B, vibracién A, EMC B,
carcasa C. Para exposicion de rocio salino; carcasa 316 SST o proteccién epoxica de 2 piezas con
aplicacién de pernos 316 SST. Numero de certificado: A-11476

Registro coreano de envio (KR) - Numero de certificado: LOX17743-AE001

Registro de Lloyd (LR) - Numero de certificado: 02/60001(E1) y (E2)

Certificacion SIL 2/3

IEC 61508 SIL 2 para uso no redundante y SIL 3 para uso redundante de acuerdo con EXIDA y TUV Nord Sys
Tec GmbH & Co. KG bajo los siguientes estandares: IEC61508-1: 2010; IEC 61508-2: 2010; IEC61508-3: 2010.

Directiva de
instrumentos de
medicion (MID
2004/22/EC)

Certificado emitido por NMI Certin B.V.
Clase Mecanica: M3 Entorno Electromagnetico: E3
Rango de Temperatura Ambiente: -25°C a 55°C

Unidad | Calibracién Personalizada
STD820 0 a 1000 mBar
STD830 0a7Bar

STA84L 0a35BarA
STG84L 0 a 35 Bar
STD870 0 a 100 Bar
STA87L 0a 100 Bar A
STG87L 0 a 100 Bar
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Datos de aplicacion
Nivel de liquido: Tanque cerrado

Determine los diferenciales de presién minima
y maxima que se mediran (Figura 19).

PMin = (SGp x a) - (SGf x d)
= LRV cuando HP se encuentra en el
fondo del tanque
=—-URV cuando LP se encuentra en el
fondo del tanque

PMax = (SGp x b) - (SGf x d)
= URV cuando HP se encuentra en el
fondo del tanque
=—LRV cuando LP se encuentra en el
fondo del tanque

Donde:

Nivel minimo a 4mA
Nivel maximo a 20 mA

a = distancia entre toma inferior y nivel
minimo

b = distancia entre toma inferior y nivel
maximo
d = distancia entre tomas.

SGf = Gravedad especifica del fluido de
llenado del capilar (Consulte la Pagina 6
“Especificaciones de materiales” para
conocer los valores).

SGp = Gravedad especifica del fluido de
proceso

21
Max
Level —

d
Min
Level — |

Transmitter above datum

Max

Level

Min
Level

Transmitter at datum

Max

Level

Min
Level

Transmitter below datum

,,,,,,,,,, LP

,,,,,,,,,, LP

|
U
|

24253

Figura 19: distancia de medicion de nivel de liquido de

tanque cerrado
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Datos de aplicacion (continuacion)
Densidad de interfaz*
Calcule los diferenciales de presion minima y maxima
que se mediran (Figura 20).

Pmin = (SGmin — SGf) x (d);
densidad minima, salida de 4mA

Pmax = (SGmax — SGf) x (d);
densidad méaxima, salida de 20mA

Donde:
d = distancia entre las tomas
SGmax = Gravedad especifica maxima

SGmin = Gravedad especifica minima

Transmisor de presion inteligente STR700

SGf = Gravedad especifica de fluido de llenado de
capilar (Consulte la pagina 6 “Especificaciones de
materiales” para conocer los valores).

24257

Figura 20: densidad, configuracion de transmisor de accionamiento directo
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Configuraciones de sello

Figura 21: sellos de brida de descarga

Los sellos de brida de descarga se pueden usar con
transmisores de presidn diferencial, manométrica y
absoluta, y se encuentran disponibles con conexiones
de proceso ANSI 3” Clase 150, ANSI Clase 300 y DIN
DN80-PN40. Los sellos de brida de descarga también
se pueden suministrar con Lowers. Lowers son
esencialmente anillos de calibracién, que permiten
conexiones de descarga, si fuera necesario.

Figura 22: sello de brida con diafragma extendido

El sello de brida con diafragma extendido se puede usar
con transmisores de presion diferencial, manométrica y
absoluta, y se encuentran disponibles con conexiones de
proceso ANSI de 3" y 4” Clase 150, ANSI Clase 300, DIN
DN80-PN40 y DIN DN100-PN40. Se encuentran
disponibles longitudes de extensién de 27, 4"y 6”

:‘

Figura 23: sellos Pancake

Los sellos Pancake se pueden usar con transmisores
de presion diferencial, manométrica y absoluta y se
encuentran disponibles con conexiones de proceso
ANSI de 3” Clase 150, 300 y 600.
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Figura 24: tee quimico “Taylor” Wedge

Tee quimico “Taylor” Wedge se puede usar con
transmisores de presién diferencial y se encuentra
disponible con conexion de proceso O.D. Taylor
Wedge de 5”.

Figura 25: sellos con conexiones de proceso
roscadas

Los sellos con conexiones de proceso roscadas se
pueden usar con transmisores de presion diferencial,
manomeétrica y absoluta y se encuentran disponibles con
conexiones de proceso hembra NPT de 12", 34"y 1”.

Figura 26: sellos sanitarios
Los sellos sanitarios se pueden usar con transmisores
de presion diferencial, manométrica y absoluta y se
encuentran disponibles con conexiones de proceso
Tri-Clover-Tri-Clamp de 3"y 4”.
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Figura 27: sellos Saddle

Los sellos Saddle se pueden usar con transmisores
de presion diferencial, manométrica y absoluta, y se
encuentran disponibles con conexiones de proceso de 3”
y 4” (disefios de 6 pernos u 8 pernos).

r m

Figura 28: anillos de calibracion

Los anillos de calibracién se encuentran disponibles
consellos de brida de descarga y sellos Pancake.
Los puertos de descarga (1/4” o '2") se encuentran
disponibles con anillos de calibracion.

~—

Figura 29: capilares con blindaje de acero inoxidable
y blindaje de acero inoxidable recubierto en PVC

Los capilares con blindaje de acero inoxidable y blindaje
de acero inoxidable recubierto en PVC se encuentran
disponibles con las soluciones de sellos remotos
Honeywell.

Transmisor de presién inteligente STR700

Figura 30: boquillas de acero inoxidable de 2”

Las boquillas de acero inoxidable de 2” se encuentran
disponibles para soluciones de sellos remotos
estrechamente acoplados

Figura 31: cuerpo de medidor soldado para solucion
de sello remoto completamente soldado

Cuerpo de medidor soldado para solucion de sello
remoto completamente soldado. El cuerpo de medidor
ST 800 soldado es una parte importante de una solucién
de sello remoto completamente soldado, que se usa
comunmente en aplicaciones de vacio.
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Guia de seleccion de modelo
Las guias de seleccién de modelo estan sujetas a cambios y se incluyen en las aplicaciones como orientacion solamente.
Antes de especificar o solicitar un modelo, verifique la Gltima revision de guia de seleccién de modelo publicada en:
www.honeywellprocess.com/en-US/pages/default.aspx

(DP, GP) Sellos remotos

Guia de seleccion de modelo

34-ST-16-104 Edicion 1, Rev.13

Instrucciones

e Seleccione el nimero de clave deseado. La flecha de la derecha sefala la seleccion disponible.

e Realice selecciones de cada Tabla (I, Il'y IX) utilizando la columna debajo de la flecha correspondiente.

o A (e)indica disponibilidad sin restricciones. Una letra indica disponibilidad restringida.

e Las restricciones se desprenden de la Tabla IX.

Numero de clave | 1l 1l \% \4 Vi Vil VIl (Opcional) IX
STRT__ [ [ -1 I-M-1-1-1 F1-T1-T 1 -5 T+Tooog
. Limite superior Limite inferior - . . L. . -

NUMERO DE CLAVE| de rango de rango Intervalo maximo Abertura min. Unidades Seleccion Disponibilidad

Precision esténdar del 100 (7) -100 (-7) 100 (7) 1(0.07) psi (bar) STR73D v

rango de medicion 500 (35) -9(-0.62) 500 (35) 5 (0.35) s o) STR74G ¥
Nota: La clasificacion de presion del sistema de sello remoto es la clasif. de cuerpo o de sello, lo que sea menor.
TABLAI Descripcion Seleccion

1 Sello remoto (lado alto) 1______ . .

a. Numero de sellos 2 Sellos remotos 2 .

1 Sello remoto (lado bajo) 3______ .
b. Fluido de llenado Silicone ®200 _1_ . .
primario CTFE de aceite fluorado _2_____ 2 2

c. Construccion Materiales de cabezal de adaptador no himedos

Medid li Cap6 316 SS — A .
edidor en linea Cap6 316 SS para acoplados __B____ 3

316 SS (cabezales adicionales) __C____ .

DP de cabezal doble 316 SS para acoplados __Db____ 3

316 SS con cuerpo de medidor soldado __E____ 4
Ninguna ___0___ ]

d. Pernos y tuercas Pernos y tuercas de acero al carbono ___C___ .

para cabezales del Pernos y tuercas 316 SS ___S___ .

transmisor Pernos A286 SS (NACE) y tuercas 304 SS (NACE) ___N___ .

Pernos B7M (NACE) y tuercas 7M (NACE) ___B___ .
Sin fluido de llenado ____0__ 5 5
_ Silicone ®200 . P . .
Cuerpo de medidor y | e Fluido de llenado CTFE de aceite fluorado 2 _ o | o
capilares secundario (capilar Silicone ®704 3 . .

y sello) ® 1 Tt T
Neobee™ M20 4 U .
Syltherm®800 " 5 . .
Sin capilar, sin boquilla (especificar solo para la unidad VAM) | 0_ 5 5
5 pies i5m | | _____ A_ . .
10 pies 3om | | _____ B_ . .
15 pies 4,5m s TN C_ . .
» 20 pies 5.1 m Blindaje de acero inoxidable - D_ o .
f. Conexién del 25 pies 75m E . .
sello remoto al Longitud del 35 pies 10,7 m F . .
cuerpo de capilar 5 pies i5m | | _____ G_ . .
medidor 10 pies 3som | | _____ H_ . .
= 15 pies 45m Blindaje de acero inoxidable| J_ . .
20 pies 6,1 m recubietode PVC | ___ K_ . .
25 pies 75m | | _____ L_ . ]
N 35 pies 10.7m M o | o
. Bogquillas SS acopladas de 2 pulgadas de largo 2 6 6
Ningupa 0 . ]
g. Opcion de sello |Diafragma de sello estandar chapada en oro = 50 yin | __ 1 7 7
Diafragma de sello recubierto de teflén: solo para antiadhesivos | 4 7 7
11 Capacidad de vacio limitada.
12 Requisito minimo de presion estatica. No se permite el vacio. Consulte las especificaciones 34-ST-03-88 Figura 15
" -
\ kA @ . ) »E {
> $ o PRSP o TPy

Medidor en linea

DP de cabezal doble

Honeywell Field Products, 512 Virginia Drive, Fort Washington, Pennsylvania 19034
Impreso en EE. UU. © Copyright 2012. Honeywell International

Todo soldado
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STR74G
STR73D
Nota: al seleccionar el ;ello requgrido debe especiﬁpar Seleccion
solo las 9 selecciones del tipo de sello requerido.
TABLAII Descripcion

No hay sellos adjuntos al transmisor de nicleo (especifico para la unidad VAM) 000000000 21| 2

Tipo de sello Dié_metro del Tamafio de brida Presif')rl dell’)rid1a Seleccion

diafragma Clasificacion

z ANSI Clase 150 AFA______ o| o
35" ANSI Clase 300 AFC__ o| o
80 mm DIN DN80-PN40 ARM__ o] o

Diafragma Inserto superior Seleccion
316L SS 316L SS M o] o
Material himedo Hastelloyz c2re o 6L®SS - |
Hastelloy® C-276 Hastelloy® C-276 ___AC____ o | o
Monel 400° Monel 400° _AE o o
Tantalio ® 316L SS A 8| 8
Material no himedo CS(niquelado) [ _____ 1___ ol o
(superior) 3eLss 1 2___ o] o
Sellos Conexion de Sellocentral [ 1 o| o
Sello en brida de capilar de sello Seloltersl | 2__ 9| 9
descarga Anillos de calibracion Ninguna | A_ o] o
3Lss 1 B_ 10( 10
@ HasteloyC276 | _______ C_ |10] 10
Momel400® | D_ J10] 10
Descarga Ninguna | 0 o | o
Conexiones Unade 1/4" con conexion pléstica | H 1] 11
u Unade 1/4" con conexion metdlica | J 1] 1
(Material de conexion metalica Dos de 1/4" con conexiones plasticas | M 1] 11
seré igual que Dos de 1/4" con conexiones metdlicas | N 1] 1
material del anillo de calibracion si Unade 1/2" con conexion pléstica | P 1] 11
se elige una conexion metalica) Unade 12" con conexion metdlica | Q 1"l 1
Dos de 1/2" con conexiones plasticas | R 1] 1
Dos de 1/2" con conexiones metlicas S 1] 11

1 Cara estandar 125-250 AARH RF (cara elevada) superficie con acabado serrado.

4 Las conexiones plésticas son SOLO TEMPORALES para proteger las roscas y se DEBEN RETIRAR antes de la instalacion

5 Elinserto superior de tantalio tiene piezas himedas de tantalio y partes no himedas 316 8S 0 CS

Nota: La clasificacion de presion del sistema de sello remoto es la clasif. de cuerpo o de sello, lo que sea menor.

Tabla Il continiia en la siguiente pagina
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STR74G
STR73D
TABLAl Descripcion Seleccion
. oA ) Construccion: consulte la
Tipo de sello D:ja:::re:g;(:el Tamaiio de brida P::;;?c::i::d‘a iz":;;;::s: ‘:E;'I: :;'1’:: espec. en la :ig:ra 34-ST-03-
o ANSI 150 2 BCA______ 12] o
ANSI 300 22 BCC_ 12 o
1 ANSI 150 22 BGA______ 12 o
o4 ANSI 300 22 BGC_ 12 o
’ o ANSI 150 22 BDA______ 12 .
ANSI 300 22 BDC______ 12 o
7 ANSI 150 22 BFA______ 12 o
ANSI 300 22 BFC__ 12 .
12" ANSI 150 23 CAA [ [
p ANSI 150 23 CCA______ . o
ANSI 300 23 ccC__ ] ]
29" 14 ANSI 150 22 CGA______ . .
ANSI 300 22 cGC__ ) .
o ANSI 150 22 CDA______ . o
ANSI 300 22 cbC_ [ .
12" ANSI 150 22 DAA______ . U
p ANSI 150 23 DCA______ . .
ANSI 300 23 DCC______ L L)
. ANSI 150 23 DGA__ of o
41" ANSI 300 23 DGC__ ) ]
o ANSI 150 23 DDA______ D .
“., ANSI 300 22 DDC_ L] L
L . ANSI 150 22 DFA______ . o
Sellos (continuacion) | gy de tyiga s ANSI 300 2 DFC______ of o
de descarga Diafragma Lower Seleccion
con Lower 316L SS 316L SS ___BA____ . .
Hastelloy® C-276 316L SS ___BB____ LN
L Hastelloy® C-276 Hastelloy® C-276 BC of o
Rashlines Mone}ll 400° Mone}ll 400° ___BE____ . .
Tantalio 316L SS ___BF____ 8 8
Tantalio Hastelloy® C-276 ___BG____ 8 8
Tantalio Chapado de tantalio ___BH____ 13| 13
. , ) Superior Inserto superior Seleccion
Matengl no humedo_(supenor, 3 gf 3S 3161 s_!,); _____ 4 o o
IECHDELSEIED) Acero al carbono 36Lss | 5 . .
Pernos® Sinseleccion | 0__ o | o
Descarga Ninguna 0 0 .
Conexiones Una de 1/4" con conexion plastica | H_ . .
y conexiones* Unade 1/4" con conexion metdlica | J_ . .
(Material de conexion metalica Dos de 1/4" con conexiones plasticas |  ___ M_ . .
sera igual que Dos de 1/4" con conexiones metalicas | N_ . .
Material Lower, si Unade 1/2" con conexion plastca | P_ . .
se elige una conexion metalica: Unade 1/2" con conexion metdlica | __ Q_ D .
(Conexion SS para Lower CS Dos de 1/2" con conexiones plasticas | R_ . .
y chapado de tantalio) Dos de 1/2" con conexiones metalicas S . 0
Kiinger” C-4401 K ol o
(sinasbesto) | TTTTTTT—
Junta Grafol® | G o] o
Tefon® | T o o
Gyon®3500 | L 15[ 15

Tabla Il continta en la siguiente pagina

1 Cara esténdar 125-250 AARH RF (cara elevada) superficie con acabado serrado.
6 El material de pernos sera el mismo que el material superior. Sin embargo, si el material de los pernos y tuercas de la Tabla | es NACE o B7M, el material del perno del sello serd 304 SS NACE o acero de aleacion.
4 Las conexiones plasticas son SOLO TEMPORALES para proteger las roscas y se DEBEN RETIRAR antes de la instalacién

Nota: La clasificacion de presion del sistema de sello remoto es la clasif. de cuerpo o de sello, lo que sea menor.
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STR74G
STR73D
TABLAII Descripcion
Tipo de sello D::;::n:el Tamafio de brida Clasificacion de presion de brida ' Seleccion
3" ANSI Clase 150 EFA__ . .
2,8" (2,8"0D ANSI Clase 300 EFC______ . D
é\ o extonsion) DIN DN8-PN4O EM ol o
4" ANSI Clase 150 FGA______ . .
35" |@370"0D ANSI Clase 300 FGC______ . D
de extension DIN DN100-PN40 FGP______ . .
’ Diafragma Tubo ext. Seleccion
Sellos (continuacion) | Sello de brida : 316L SS 316L SS EA o | o
con diafragma Material himedo o e
e — Hastelloy@ C-276 31 6L®SS EB____ o o
Hastelloy® C-276 Hastelloy® C-276 ___EC__ o o
No himedo CS (niquelado) [  _____ 7___ D o
Material (brida) 3lLss 8 . .
Pernos Sinseleccion | 0 . .
| 2 _ . .
Longitud de extension a 4_ o] o
e 6 . .
Sin seleccion Sin seleccion Sinseleccion | 0 . .
Tabla Il contintia a continuacion
STR74G
STR73D
TABLAII Descripcion
Tipo de sell Dia:metro del Tamafio de brida Clasificacion de presit:m deibrida segun brida Seleccion
diafragma de cliente
i) 8] ANSI Clase 150/300/600 GFA______ D 0
Diafragma Cuerpo
316L SS 316L SS ___GA____ . .
o Hastelloy® C-276 316L SS __.GB____ o] o
hiztafial hiimeao Hastelloy® C-276 Hastelloy® C-276 ___GC____ of o
Monel 400° Monel 400° ___GE____ of o
Tantalio Tantalio” ___GG____ 8| 8
Material no himedo Sinseleccion | _____ 0___ D D
Pernos Sinseleccion | 0__ . .
Sellos (continuacién) Anillos de calibracion Ningupa | A_ . .
3Lss 0 B_ 10| 10
Sello Pancake 6 Hasteloy®C-276 | _______ C_ 10] 10
Monel400° | D_ 10] 10
Descarga Ningna | ____ 0 . .
Conexiones Unade 1/4" con conexion plastca | H 1"l 1
y conexiones* Unade 1/4" con conexion metdlica | J 1] 1
(Material de conexion metdlical ~ Dos de 1/4" con conexiones plasticas | M 1l 1
seraigualque|  Dos de 1/4" con conexiones metdlicas | N 1"l 1
Material del anillo de calibracion si Unade 1/2" con conexion plastica | P 1] 1
se elige una conexion metélica) Unade 1/2" con conexion metdlica | Q 1] 11
Dos de 1/2" con conexiones plasticas | R 1"l 1
Dos de 1/2" con conexiones metdlicas | S "Ml N

1 Cara estandar 125-250 AARH RF (cara elevada) superficie con acabado serrado.

4 Las conexiones plésticas son SOLO TEMPORALES para proteger las roscas y se DEBEN RETIRAR antes de la instalacion

7 El cuerpo de tantalio tiene piezas himedas de tantalio y partes no himedas de 316 SS

Nota: La clasificacion de presion del sistema de sello remoto es la clasif. de cuerpo o de sello, lo que sea menor.

Tabla Il contintia en la siguiente pagina
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de proceso roscada

Material no himedo (superior)

Acero inoxidable 316

STR74G
STR73D
TABLAII Descripcion
Tino de sell Didmetro del Tamaiio de brid N 7z I Selecci6
ipo de sello diafragma amanio de brida Clasificacion de presion de brida leccion
0.D.
Biok Taylor 750 psi HMO_ 16
- Wedge de 5"
. B Diafragma Cuerpo Seleccion
Sellos (continuacion) . 316L SS 316L SS HA o
Tee quimi ezl fiess Hastelloy® C-276 316L S8 HB__ .
ee quimico ° N
"Taylor" Wedge _ _ Hastelloy” C-276 ' Hja,slelloy C-276 ___HC__ .
Material no himedo Sinseleccion | _____ 0___ .
Pernos Sinseleccon | 0__ 0
Estilos Sin seleccion 0 .
Sin seleccion Sin seleccion 0
Tabla Il contintia a continuacion
STR74G
TABLAII Descripcion STR73D
. o Clasificacion de presion
Tipo de sello Diametro del | Tamaiio de dep
diafragma (NPT hembra) Pernos CS | Pernos 304 SS Seleccion
NPT de 1/2 JG__ 12 .
24" NPT de 3/4 2'50.0 1'250 JKG______ 12 .
psi psi
NPT de 1 JIG__ 12 .
NPT de 1/2 KIG______ . .
2,9" NPT de 3/4 2'50.0 1'250 KKG______ . .
psi psi
NPT de 1 KWG______ . .
NPT de 1/2 WGe______ . .
41" NPT de 3/4 1'50.0 75(.) LKG______ . .
psi psi
NPT de 1 LG______ o o
Diafragma Lower Seleccion
316L SS Acero al carbono ___JA__ . .
316L SS 316L SS ___JB____ . .
®
Material hiimedo Haslelloy@ BaR 3 6L®SS - ¢ ¢
Hastelloy” C-276 Hastelloy” C-276 ___Jdb____ . .
Monel 400° Monel 400° ___JE____ of o
Sellos (continuacion) Tamal!O 316L®SS - 8 8
Sl . Tantalio Hastelloy® C-276 )G 8 8
ello con conexion CS (mqueldo) | _____ A . .

o
e
3
e
3

Pernos ®

Acero al carbono

o
-]
-]

34ss 1 D__ . .
Descarga Ninguna | 0_ . .
Conexiones Una de 1/4" con conexion plastica | H_ . .
y conexiones” Unade 1/4" con conexion metdlica | J_ . .
(Material de conexion metalical ~ Dos de 1/4" con conexiones plasticas | M_ . .
seraigualque|  Dos de 1/4" con conexiones metdlicas | N_ . .
Material Lower, si Unade 1/2" con conexion plastca | P_ 18| 18
se elige una conexion metalica: Unade 1/2" con conexion metdlica | Q_ 18 18
(Conexion SS para Lower CS| Dos de 1/2" con conexiones plasticas | R_ 18| 18
y chapado de tantalio)] ~ Dos de 1/2" con conexiones metdlicas | S_ 18| 18
KIinggr® C-4401 K oo

(sinasbesto) | TTTTTT—~
Junta Grafol® | G o] o
Teflon® | T . .
Gylon®35100 | L 15| 15

1 Cara estandar 125-250 AARH RF (cara elevada) superficie con acabado serrado.

4 Las conexiones plasticas son SOLO TEMPORALES para proteger las roscas y se DEBEN RETIRAR antes de la instalacion

8 Si el material de los pernos y tuercas de la Tabla | que se elige es NACE o B7M, los pernos del sello se enviaran con 304 SS NACE o acero de aleacion y la MAWP (Presion de funcionamiento méxima permisible) podia variar.

Nota: La clasificacion de presion del sistema de sello remoto es la clasif. de cuerpo o de sello, lo que sea menor.

Tabla Il continta en la siguiente pagina
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STR73D
TABLAII Descripcion
. Diametro del - . Y "~ na
Tipo de sello diafragma Tamafio de brida Clasificacion de presion Seleccion
19" 2" MDO_ 19
e 24" 212" Clasificacion de la abrazadera de cliente 0 NEO______ 20( 19
| \\)@ I‘| 29" &y 600 psi, lo que sea menor PFO_ 19 19
\ AL 41 4 Qe 19| 19
Sellos (continuacion) o Diafragma Cuerpo Seleccion
Material himedo
. g 316L SS 316L SS NA of o
Sello sanitario N
Material no himedo Sinseleccion | 0 0 0
Pernos Sinseleccion | 0__ o o
Estilos TriClover TriClamp® | 8 _ o] o
Junta Sinseleccion | 0 o] o
Tabla Il contintia a continuacion
STR74G
TABLAII Descripcion STR73D
. . . Clasificacion de presion del sello
. Didmetro del | Tamario y patron del
Tipo de sello . o
diafragma perno Pernos C.S. Pernos 304 SS Seleccion
24" RFK__ 12]
Disefio de 8 |para tuberias de 3' 0 2 4' 2500 psi 1250 psi
pernos RGK______ 121 o
24" RPK 12] o
Disefio de 6 |para tuberias de 3"024f 2000 psi 1000 psi
pemos RQK 777777 12 L]
Diafragma Carcasa Lower Seleccion
316LSS  |Acero al carbono ___RA____ of o
316L SS 316L SS ___RB__ o o
Material himedo Hastelloy® C-276 316L SS ___RC____ . o
Sellos (continuacién) Hastelloy® C-276 Hastelloy® C-276 ___RD___ of o
Sello Saddle 316L SS N/A-Solo cuerpo " . of o
Hastelloy® C-276 N/A-Solo cuerpo " I of o
Cuerpo Pernos ! Seleccion
Material no himedo Acero al carbono Aceroalcarbono | B___ 8 8
316L SS 36SS | C___ o | o
Pernos Sinseleccion | 0__ of o
Estilos Sinseleccion | 0_ of o
)
Kllnggr C-4401 K ol o
(sinasbest) |  TTTTTT7o
Junta Gafol® | G of o
Tefon® | T of o
Gyon®3500 | L o | o

9 Todos los sellos cuentan con la aprobacion de la lecheria 3A.

10 Los pernos no se incluyen con la seleccion "solo cuerpo”.

11 Si el material de los pemos y tuercas de la Tabla | es NACE, el material del sello seré 304 SS NACE.

Nota: La clasificacion de presion del sistema de sello remoto es la clasif. de cuerpo o de sello, lo que sea menor.
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STR73D
TABLAII Aprobaciones de agencia (consulte la hoja de datos para conocer detalles de cadigo de aprobacion) ]
No se requieren aprobaciones 0 of o
FM a prueba de explosiones, intrinsecamente seguro, no inflamable y a prueba de polvo A o o
CSA a prueba de explosiones, intrinsecamente seguro, n inflamable y a prueba de polvo B of o
A . ATEX a prueba de explosiones, intrinsecamente seguro y no inflamable C of o
probaciones . e .
IECEXx a prueba de explosiones, intrinsecamente seguro y no inflamable D of o
SAEx/CCoE a prueba de explosiones, intrinsecamente seguro y no inflamable E of o
INMETRO a prueba de explosiones, intrinsecamente seguro y no inflamable F of o
NEPS| a prueba de explosiones, intrinsecamente seguro y no inflamable G o o
TABLAIV SELECCIONES DE COMPONENTES ELECTRONICOS DE TRANSMISOR
Material Conexion Proteccion contra rayos
Aluminio con revestimiento de polvo de poliéster NPT de 12 Ninguna A__ o] o
. . Aluminio con revestimiento de polvo de poliéster M20 Ninguna B o] o
a Material de caja Aluminio con revestimiento de polvo de poliéster NPT de 1/2 Si C__ o] o
de componentes . - o .
electrénicos y tipo Alum|n.|o 09n revestimiento de polvo de poliéster M20 . Si D__ o] o
de conexion Acero inoxidable 316 (grado CF8M) NPT de 12 Ninguna E_ o] o
Acero inoxidable 316 (grado CF8M) M20 Ninguna F__ Je] o
Acero inoxidable 316 (grado CF8M) NPT de 1/2 Si G__ o] o
Acero inoxidable 316 (grado CF8M) M20 Si H o Jof| o
Salida analégica Protocolo digital
b. Salida/Protocolo 4-20 mA cc Protocolo HART H_ o] o
4-20 mA cc Protocolo DE D o] o
ninguno Foundation Fieldbus FJe]
Indicador Botones de ext. cero, abertura y configuracion Idiomas
¢. Selecciones de N?nguna , Ninguna N?nguna U I )
interfaz de cliente Ninguna Si (solo cero/rango) Ninguna A |t f
Basico Ninguna Inglés B |e] o
Basico Si Inglés _C o] o
TABLAV SELECCIONES DE CONFIGURACION
a. Software de Diagnéstico
aplicacion  [Diagnéstico estandar 1 Jof o
Proteccion contra escritura Modo de falla Limites de salida alto y bajo®
b. Configuracion de Deshabiltado Alto > 21,0 m Acc Est. Honeywell (3,8 - 20,8 mAcc) R R
limite de salida, a Deshabiltado Bajo< 3,6 mAcc Est. Honeywell (3,8 - 20,8 mAcc) 2 |f] f
prueba de fallas y Habilitado Alto > 21,0 m Acc Est. Honeywell (3,8 - 20,8 mAcc) 3|t f
proteccion contra Habilitado Bajo< 3,6 mAcc Est. Honeywell (3,8 - 20,8 mAcc) I E1
escritura Habiltado NA NA  Fieldbus 5 gl o
Deshabilitado N/A N/A  Fieldbus _6_ 9] ¢
c. Configuracion Estandar de fabrica __S o] o
general Configuracion personalizada (datos de unidad requeridos del cliente) _ G o] o
TABLAVI SELECCIONES DE CALIBRACION Y PRECISION
- Precision Rango calibrado Cant. de calibracién
Z;ﬁﬂ;:;x NA Ninguna Ninguna 0 21 21
Estandar Est. de fabrica Calibracion tnica A o o
Estandar Personalizado (datos de unidad requeridos) Calibracion (inica B of o

3 El cliente puede confiurar los limites de salida NAMUR 3,8 - 20,5 m Acc 0 selecciona la configuracién personalizada Tabla Ve
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TABLAVII SELECCIONES DE ACCESORIO ]
ﬁpo de soporte Material
Ninguna Ninguna 0 o] o
Soporte angular Acero al carbono T___ o] o
2 S:)npoc:]rtt:.:e Soporte angular 304 SS 2. | o
I Soporte angular aprobado marino 304SS 4yl o
Soporte plano Acero al carbono I
Soporte plano _ 304 SS 6___ |of o
Tipo de etiqueta de cliente
b. Etiqueta  [Sin efiqueta de cliente 0 o] 0
decliente  |Una etiqueta de acero inoxidable cableada (hasta 4 lineas de 26 car./linga) RO
Los etiquetas de acero Inoxidable cableadas (nasta 4 lingas de 26 car./linea) 2 e
Conexiones y adaptadores de conducto no armadas
¢, Coneiones No se requieren conexiones o adaptadores de conducto A0 eof o
Ia danta doresy Adaptador de conducto certficado 316 SS macho NPT de 1/2 a hembra NPT de 3/4 _A2 Inf n
CoEexiones NPT de 1/2 conexion de conducto certificado 316 SS _A6 In| n
Adanta doresy Conexion de conducto certificado 316 SS M20 _A7 Im[ m
P Miniast® 4 in (NPT de 1) a8 |a| n
Minitast® 4 pin (M20) A m| m
TABLAVII  |OTRAS certificaciones y opciones: (Cadena en secuencia defimitada con comas (XK, XK, XX,...)
NACE MR0175; MR0103; 15015156 (FC33338) piezas himedas de proceso solamente FG [of o
NACE MR0175; MR0103; IS015156 (FC33339) piezas himedas y no himedas F7 Lo o
Marino (DNV, ABS, BV, KR, LR) (FC33340) MT |d| d
Localizacion de materiales tipo 3.1 EN10204 (FC33341) X o] o
Certificaciones y |Certiicado de cumplimiento (F3391) B3 ol
garantia Informe de prueba de calibracion y certificado de cumplimiento (F3399) F o o
Certificado de origen (F0195) F5  |of o
Certificacion FMEDA (SIL 2/3) (FC33337) FE il |
Certificado de prugba de fuga de sobrepresion (1,5X MAWP) (F3392) TP o] o
Limpleza certificada para Servicio U, 0 UL, Sequn AS 1M Y3 0X |ef €
TABLAIX Fabricacién especial
Fabrica |ldenificacion de fabrica [ 0000 [o] o |
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Carta de Disponible solo con

No disponible con

restriccion Tabla | Seleccion

Tabla

| Seleccion

Seleccione solo una opcién

de este grupo

Vila

1256

IVb

Vb

Vb H

Vb

IVa

IVa

< |3 |3 |[—|c]|=|o|a|o

Vil

10

11

12 If

13 Il

15 Il

16

17

18

19

20 If

21 |

FM Approvals® es una marca de servicio de FM Global

Hastelloy® es una marca registrada de Haynes International

Monel 400° es una marca registrada de Special Metals Corporation.
HART® es una marca registrada de HART Communication Foundation.
FOUNDATION™ Fieldbus es una marca registrada de Fieldbus Foundation.
Teflon® es una marca registrada de DuPont.

Neobee® es una marca registrada de Stepan Company.

Syltherm® 800 es una marca registrada de Dow Corning Corporation
Klinger® C-4401 es una marca registrada de THERMOSEAL, INC
GRAFOIL® es una marca registrada de GrafTech International Holdings Inc
Gylon® 3510 es una marca registrada de Garlock Sealing Technologies
Tri-Clover Tri-CIamp® es una marca registrada de Alfa-Laval



Venta y servicio

Para obtener asistencia con las aplicaciones, especificaciones actuales, precios o el nombre del distribuidor
autorizado mas cercano, comuniquese con una de las oficinas que se indican a continuacién.

ASIA PACIFICO
(TAC)

hfs-tac-
support@honeywell.com

Australia

Honeywell Limited

Teléfono: +(61) 7-3846 1255
FAX: +(61) 7-3840 6481
Teléfono gratuito 1300-36-39-36
Fax gratuito:

1300-36-04-70

China — PRC - Shanghai
Honeywell China Inc.
Teléfono: (86-21) 5257-4568
Fax: (86-21) 6237-2826

Singapur

Honeywell Pte Ltd.
Teléfono: +(65) 6580 3278
Fax: +(65) 6445-3033

Corea del Sur

Honeywell Korea Co Ltd
Teléfono: +(822) 799 6114
Fax: +(822) 792 9015

EMEA

Honeywell Process
Solutions,

Teléfono: + 80012026455 o
+44 (0)1202645583

FAX: +44 (0) 1344 655554
Correo electrénico: (Ventas)
sc-cp-apps-
salespa62@honeywell.com

o
(TAC)

hfs-tac-
support@honeywell.com

NORTEAMERICA
Honeywell Process
Solutions,

Teléfono: 1-800-423-9883
O 1-800-343-0228

Correo electronico: (Ventas)

ask-ssc@honeywell.com
o

(TAC)

hfs-tac-
support@honeywell.com

SUDAMERICA

Honeywell do Brasil & Cia
Teléfono: +(55-11) 7266-1900
FAX: +(55-11) 7266-1905

Correo electronico: (Ventas)
ask-ssc@honeywell.com
o

(TAC)

hfs-tac-
support@honeywell.com

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Para obtener mas informacion

Obtenga mas informacién sobre como los

transmisores de presion inteligentes

SmartLine de Honeywell aumentan el

rendimiento, reducen el tiempo de inactividad

y disminuyen costos de configuracion, visite

nuestro sitio web www.honeywellprocess.com

Honeywell Process Solutions

1860 West Rose Garden Lane

Phoenix, Arizona 85027

www.honeywellprocess.com

34-ST-03-104-LA
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